
Welcome to our Parish Saint Benedict the Moor  

Bienvenidos a nuestra parroquia San Benito el moro 

Rectory and Parish 
1625 E. 12th St. 

Winston-Salem, N.C. 27101 
Phone: 336-725-9200 

April 13, 2025 

Readings of the Day 
Isaiah 50:4-7 

Psalm 22:8-9, 17-18, 19-20, 23-24 
Philippians 2:6-11 
Luke 22:14-23:56 

Fr. Melchesideck Yumo 

 Administrator 

MWYumo@rcdoc.org 

Lectura, as de Hoy                                       
Isaías 50, 4-7 

Salmo  22, 8-9, 17-18, 19-20, 23-24 
Filipenses 2, 6-11 

Lucas 22, 14-23; 56  
 

St. Benedict the Moor Mission Statement: Serving the spiritual needs of Catholics in and beyond the 
East Winston-Salem Community. 



Saint Benedict the Moor 
Website: stbenedictthemoor.net 

        Offertory April 6, 2025 
 

Offertory ……………….… $   2,311.00 
Votive Candles ……………$        25.20 
DSA ……………………….$      657.00 
March Online Giving ……..$      680.00 

2025 DSA Goal:  $18,358.00 
Amount Paid:  $3,669.06 
Amount Due:  $14,688.94 

Please hold in your hearts and prayers those who 

are sick, aging or homebound.  Contact infor-

mation is available in the church office.  Inform 

the church office of parishioner illness or  

hospitalization. 

  Reginald Alexander  

  Kathy Stitts 

 Veronica Brodnax 

Also, pray for all the lonely and homeless, and all 

our loved ones who have gone before us. 

Sundays - 9:00 AM - English 
2:00 PM - Spanish 

 
Weekday Masses 

Mondays - 12:15 PM 

Thursdays - 12:15 PM 
Fridays - 12:15 PM 

 
Sacrament of Penance 

Before all Masses 
 

Adoration 
Wednesday 10:00 PM through Thursday 

12:00 PM (noon) 
 

Stations of the Cross 
Friday during Lent  

English after the 12:15 pm Mass- 

Spanish 7:00 pm  

Holy Mass Schedule 

Pray for our sick and homebound/Orar por 
nuestros enfermos y confinados en casa 

 

Office Hours: 9:00AM-3:00 PM  Monday - Friday 

If you would like to make an appointment with 

Father Yumo:  MWYumo@rcdoc.org  or call  

336-725-9200  

Parish Office:  Parish Office:  336-725-9200   

Business Manager:  Carolyn Richards 

 stbenswscr@gmail.com 

Music Ministry: 

Organist:  Lois Jones 

Choir Director:  Arlene Glymph 

Saint  Monica Guild:  Charlesetta Taylor    

Saint Ann Altar Guild:   

Altar Servers:  Willie King 

African Affairs Ministry:  Lorraine Mortis 

Coordinadora del Ministerio Hispano:   Sergio 

Lopez  (Bodas, Quinceañera)   336-529-3748 

Hispanic Youth Coordinator: Angelica Leonides  

336-837-7143 

Hispanic Ministries: Rossy Marroquin 

Hispanic Faith Formation: Leo Perez     

336-233-0459 or leonardoperez883@gmail.com    

Hispanic Music Ministry:  Andres Hernandez 

Parish Council Chairman:  Harold Holmes - 

holmes@wfu.edu 

Parish Council Vice-Chair:  Angelica Leonides -  

336-837-7143 



      Acabamos de leer la pasión de nuestro Señor  
Jesucristo en el Evangelio de Lucas.  Esta pasión domina 
la Semana Santa y es central para toda nuestra fé  
cristiana.            
     Fijémonos en lo que esta pasión, muerte y resurrección 
de Jesús nos dice de nuestro Dios.  Porque la paradoja 
esencial del cristianismo no es precisamente que Jesús 
muriera y resucitara, sino que la paradoja eterna es que 
sólo después de la vergonzosa clase de muerte que sufrió 
Jesús, Dios lo resucitó a la victoria. El fiasco humano de 
Jesús -el rechazo, la pasión, el fracaso y la  
humillación- forma parte para siempre de la revelación 
divina de su reino y de nuestro camino de salvación. Su 
cruz es el signo más claro del cristianismo y del amor de 
Dios. Sin la cruz, la Resurrección de Cristo podría darnos 
una comprensión de Dios triunfal, victoriosa y celestial. 
Pero gracias a la cruz de Cristo -junto con su resurrección
- tenemos la comprensión de Dios como un Dios total-
mente implicado con nuestro mundo sufriente y pecador, 
un Dios que es conocido para siempre como compasivo, 
perdonador y amoroso en toda la lucha de la vida humana. 
No elimina el sufrimiento, sino que muestra un camino 
para superarlo.  
     En segundo lugar, observen lo que la pasión de Jesús 
nos dice sobre nuestra vida humana.  Lo que aprendemos 
poco a poco es que esta pasión de Jesús es el paradigma 
de toda nuestra vida cristiana.  No es sólo el medio de la 
redención del mundo; es el modelo de nuestra vida  
cristiana. Jesús, nuestro Salvador, lo deja claro varias 
veces en los Evangelios. Nos invita a seguirle y, en cierto 
modo, a morir con él.Y el Evangelio de Lucas lo dice 
mejor “Si alguno quiere venir en pos de mí, niéguese a sí 
mismo, tome su cruz cada día y sígame” (Lc 9, 23).Esto 
significa que toda nuestra espiritualidad como cristianos 
es una espiritualidad cristológica, un constante y natural 
morir con Cristo. El gran teólogo Karl Rahner comenta 
este mismo pasaje: «El cristiano, todo cristiano, en todo 
momento, sigue a Jesús muriendo con Él».Este morir es 
totalmente individual y único para cada uno de nosotros. 
Concretamente, consiste en aceptar la voluntad de Dios, 
tal como se manifiesta en la vida cotidiana, a veces difícil, 
que se nos presenta humanamente. Esta semana santa, al 
meditar sobre la Pasión y Resurrección de Jesús,  
aprendamos lo que esos hechos nos dicen sobre nuestro 
Dios, y lo que significa para nuestro seguimiento diario de 
Jesús,  quién es nuestro modelo. 

     Sunday’s Reflection                        
     We have just read the passion of our Lord Jesus  
Christ in Luke’s Gospel.  This passion dominates holy 
week and is central to our whole Christian faith.   
     Notice what this Passion, death and Resurrection of Je-
sus tells us about our God.  For the essential paradox of 
Christianity is not precisely that Jesus died and rose again; 
rather the eternal paradox is that only after  the disgraceful 
kind of death Jesus suffered, did God raise him to victory.  
Jesus’ human fiasco—of rejection, passion, failure, and 
humiliation—is forever a part of God’s revelation of his 
kingdom and our way of salvation.  His cross is the clear-
est sign of Christianity and of God’s love.  Without the 
cross, the Resurrection of Christ might give us an under-
standing of God as triumphal, victorious and heavenly.  
But because of the cross of Christ—along with his resur-
rection—we have God’s understanding of himself as a  
God totally involved with our suffering and sinful world, a 
God who is forever known as compassionate, forgiving 
and loving in the whole struggle of human living.  He does 
not do away with suffering, but shows a way through it. 
     Second, notice what Jesus’ passion tells us about our 
human life.  What we learn only slowly is that this passion 
of Jesus is the paradigm for our whole Christian life.  It is 
not only the means of the world’s redemption; it is the 
model for our Christian life.  Jesus our Savior makes this 
clear several times in the Gospels.  He invites us to follow 
him and somehow die with him.  And Luke’s Gospel says 
it best:  “If anyone wishes to come after me, he must deny 
himself and take up his cross daily and follow me” (Luke 
9:23).  This means that our whole spirituality as Christians 
is a Christological spirituality, a constant, natural dying 
with Christ.  The great theologian, Karl Rahner, comments 
on this very passage, “The Christian, every Christian, at all 
times, follows Jesus by dying with him.”  This dying is 
entirely individual and unique for each one of us.  Con-
cretely, it consists of accepting the will of God, as seen in 
the sometimes difficult, daily life that comes to us human-
ly.  This holy week, as we meditate on Jesus’ Passion and 
Resurrection, let us learn what it tells us about our God, 
and what it means for our daily following of Jesus, our 
model. 



Monday, April 14 
Virginia and Jason 

 
Isaiah/Isaías 42:1-7 

PsalmSalmo  27:1, 2, 3, 13-14 
John/Juan 12:1-11 

 

Tuesday, April 15 
 

Isaiah/Isaías 49:1-6 
Psalm/Salmo  71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17 

John/Juan 13:21-33, 36-38       
              

       Wednesday, April 16 
 

    Isaiah/Isaías 50:4-9a 
Psalm/Salmo 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34 

Matthew/Mateo 26:14-25 
 

           Thursday, April 17 
Repose of the Soul of Karen Rinngold 

 
Exodus/Exodo 12:1-8, 11-14  

Psalm/Salmo 116:12-13, 15-16bc, 17-18 
1 Corinthians/1 Corintios 11:23-26 

John/Juan 13:1-15 
 

     Friday, April 18 
 

Isaiah/Isaías 52:13-53:12 
Psalm/Salmo  31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 

Hebrews/Hebros 4:14-16; 5:7-9 
John/Juan 18:1-19:42 

 
        Saturday, April 19 

 
Ezekiel/Ezequiel 37:21-28 

PsalmSalmo  Jeremaih/Jeremías 31:10d 
John/Juan 11:45-56 

                                                                                                                                                                                                                      

                                                                                                                                                                              

                                                                                                                                                                   

 

9:00 am Mass   Repose of the Soul of  

       Rita Kussman 

Sunday Mass Intentions 

Weekly Mass Intentions and 
Readings 

Daily Lectors: April 2025 
Monday:  Harold Holmes  
Thursday: Glenn Lanham 
Friday:  Gabriella Holland 
 
Sunday Mass: 
April 6:  Gabrielle Mortis        
                   
April 13:  Denise Warner           
                   
April 20:  Rose Hinson  
 
April 27:  Bernardo Carrillo 
 

St. Benedict the 
Moor Website  
QR Code 

    Palm Sunday         Holy Thursday            Good Friday            Holy Saturday 
      

       April 13  April 17                April 18          April 19  

Mass at 9:00 am   Mass at 7:00 pm    Service at 3:00 pm   Easter Vigil 
Mass at 2:00 pm               10:30 pm 

Parish Council Meeting - Monday, April 14, 2025 7:00 pm. 
 

Reunión del Consejo Parroquial - Lunes 14 de abril de 2025 
7:00 pm. 


